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ՑԱՆԿ
Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների խմբերի

I. Մանրամասնեցված տեղեկությունները տեղեկագրքից
	[bookmark: _Hlk199842658]Ընդհանուր գործընթացների խմբի անվանումը (ռուսերենով)
	Ընդհանուր գործընթացների խմբի անվանումը (անգլերենով)
	Առանցքային բառերը/ բառակապակցությունները (անգլերենով)
	Ընդհանուր գործընթացների խմբի ծածկագիրը
	Ընդհանուր գործընթացների ցանկի ընդհանուր գործընթացների բաժինը[footnoteRef:1] [1:  Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկը։] 


	Արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի կարգավորման ժամանակ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազոր մարմինների կողմից տրամադրվող փաստաթղթերի («թույլատրման փաստաթղթեր») տվյալների բազաների օգտագործում
	Application of permitting documents databases maintained by competent authorities of the Eurasian Economic Union member states in foreign and mutual trade regulation
	documents, permits
	DP
	I

	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների գործունեությանն օժանդակելու նպատակով ընդհանուր տեղեկատվական ռեսուրսների (ռեեստրներ, ցանկեր, դասակարգիչներ) ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	Formation, maintenance, and use of common information resources (registers, listings, classification frameworks) to support customs authorities' operations in the Eurasian Economic Union member states
	customs, common
	CC
	II

	Տեղեկատվական փոխգործակցության ապահովում՝ մաքսային գործընթացների մշտադիտարկման եւ հսկողության նպատակով
	Ensuring information interaction for the purpose of monitoring and controlling customs processes. (Customs Processes)
	customs processes
	CP
	III

	Մտավոր սեփականության օբյեկտների նկատմամբ իրավունքների պահպանության եւ պաշտպանության ապահովում
	Ensuring the safety and protection of intellectual property rights
	safety, property
	SP
	IV

	Տեղեկատվական աջակցություն Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի, ապրանքների դասակարգիչների եւ Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի վարմանը
	Information support for goods classification, the Unified Commodity Nomenclature of the Eurasian Economic Union’s Foreign Economic Activity, and the Common Customs Tariff of the Eurasian Economic Union
	goods classification
	GC
	V

	Տեղեկատվական ապահովում դեղամիջոցների եւ բժշկական ապրանքների շրջանառության ոլորտում
	Information support in the field of circulation of medicinal products and medical devices (Medicines and Medical Devices)
	medicines, medical devices
	MM
	VI

	Տեղեկատվական ապահովում տեխնիկական կանոնակարգման ոլորտում
	Information support in the field of technical regulation (Information Support in the Technical Regulation Area)
	technical support
	TS
	VII

	Սանիտարական, անասնաբուժասանիտարական եւ կարանտինային բուսասանիտարական միջոցառումների կիրառման տեղեկատվական ապահովում
	Information support for the application of sanitary, veterinary-sanitary, and quarantine phytosanitary measures (Information Support in the Sanitary and Veterinary Measures Area)
	sanitary, veterinary-sanitary, phytosanitary, support
	SS
	VIII, XIII, XIV

	Տրանսպորտային (ավտոմոբիլային) հսկողության տեղեկատվական ապահովում
	Information support for transport (road) control
	road, support
	RS
	IX

	Գյուղատնտեսական արտադրանքի արտադրության եւ շրջանառության գործընթացների կարգավորման եւ հսկողության տեղեկատվական ապահովում
	Information support for the processes of regulation and control of the production and circulation of agricultural products
	agricultural, support
	AS
	X

	Հարկման, ներմուծման մաքսատուրքերի հաշվեգրման եւ բաշխման, կապիտալի ազատ տեղաշարժի հարցերով տեղեկատվության փոխանակման հետ կապված գործընթացների տեղեկատվական ապահովում, ինչպես նաեւ ներքին շուկայի պաշտպանության ոլորտում տեղեկատվական ապահովում
	Information support for processes related to the exchange of tax-related information, allocation and distribution of import customs duties, free movement of capital, as well as information support in the field of domestic market protection
	duties, support
	DS
	XI, XVIII

	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջեւ էլեկտրոնային փաստաթղթաշրջանառության ապահովում
	Ensuring electronic document interchange between the member states of the Eurasian Economic Union and the Eurasian Economic Commission
	electronic document
	ED
	XII

	Տեղեկատվական ապահովում մրցակցային քաղաքականության եւ պետական (մունիցիպալ) գնումների ոլորտում
	Information support in the field of competition policy and public (municipal) acquisitions
	acquisitions technology
	AT
	XV

	Տեղեկատվական ապահովում մաքսասակագնային եւ ոչ սակագնային կարգավորման ոլորտում
	Information support in the field of customs, tariff and non-tariff regulation
	legal logistics
	LL
	XVI

	Ապրանքների հետագծման եւ նույնականացման միջոցներով մակնշման, ինչպես նաեւ նավիգացիոն կապարակնիքների կիրառմամբ փոխադրումների հետագծման համակարգերի տեղեկատվական ապահովում
	Information support for traceability and labeling systems of goods through identification means, as well as shipment tracking using navigation seals

	labeling systems
	LS
	XVII

	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների եւ երրորդ երկրների միջեւ տեղեկատվության փոխանակման հետ կապված գործընթացների տեղեկատվական ապահովում՝ երրորդ կողմերի հետ Եվրասիական տնտեսական միության միջազգային պայմանագրերին համապատասխան 
	Information support for processes involving electronic information exchange between member states of the Eurasian Economic Union and third countries in accordance with international agreements of the Eurasian Economic Union with third parties
	electronic exchange
	EE
	XIX

	Տեղեկատվական ապահովում աշխատանքային միգրացիայի, սոցիալական եւ կենսաթոշակային ապահովության ոլորտում
	Information support in the field of labor migration, social and pension provision
	pension provision
	PP
	XX

	Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում արդյունաբերական համագործակցության կազմակերպման հետ կապված գործընթացների տեղեկատվական ապահովում
	Information support for processes related to the organization of industrial cooperation within the Eurasian Economic Union
	industrial cooperation
	IC
	XXI






II. Տեղեկագրքի անձնագիրը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագիրը
	076

	2
	Տիպը
	1՝ տեղեկատու

	3
	Անվանումը
	Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկը

	4
	Հապավումը
	ԸԳԽՑ

	5
	Նշագիրը
	ՄՏ 076 - 2026 (խմբ. 1)

	6
	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) ընդունման (հաստատման) մասին ակտի վավերապայմանները
	Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2026 թվականի մարտի 17-ի թիվ 36 որոշումը 

	7
	Տեղեկագիրքը (դասակարգիչը) գործողության մեջ դնելու (կիրառումն սկսելու) ամսաթիվը
	20 թ.

	8
	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) կիրառումը դադարեցնելու մասին ակտի վավերապայմանները
	–

	9
	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) կիրառման ավարտի ամսաթիվը
	–

	10
	Օպերատորը (օպերատորները)
	Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով

	11
	Նշանակությունը
	նախատեսված է Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների խմբերի նույնականացման համար 

	12
	Անոտացիան (կիրառության ոլորտը)
	կիրառվում է Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացի ձեւավորման համար, օգտագործվում է Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացի նույնականացուցչի երկրորդ ֆասետի (բնութագրի) ծածկագրման համար

	13
	Առանցքային բառերը
	խումբ, ընդհանուր գործընթացի խումբ, նույնականացուցիչ, ընդհանուր գործընթաց

	14
	Այն ոլորտը, որտեղ իրականացվում են Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների լիազորությունները
	1000՝ Բոլոր ոլորտները

	15
	Միջազգային (միջպետական, տարածաշրջանային) դասակարգման օգտագործումը
	3՝ տեղեկագրքի մշակման ժամանակ միջազգային (միջպետական, տարածաշրջանային) դասակարգիչներ եւ (կամ) ստանդարտներ չեն կիրառվել

	16
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական տեղեկագրքերի (դասակարգիչների) առկայությունը
	2՝ տեղեկագիրքը չունի նմանօրինակներ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետություններում 

	17
	Համակարգման (դասակարգման) մեթոդը
	3՝ համակարգման հաջորդական մեթոդ:
Օբյեկտների համակարգման եւ ծածկագրման ժամանակ օգտագործվում է համակարգման օբյեկտի անվանման հետ իմաստային առումով կապված առանցքային բառերի կամ բառակապակցությունների՝ անգլերենով սահմանման եւ օգտագործման վրա հիմնված սկզբունքը

	18
	Վարման մեթոդիկան
	1՝ տեղեկագրքի վարման կենտրոնացված ընթացակարգ:
Տեղեկագիրքը վարվում է էլեկտրոնային տարբերակով՝ սույն տեղեկագրքին կից հավելվածով նախատեսված կարգին համապատասխան

	19
	Կառուցվածքը
	տեղեկագրքի կառուցվածքի վերաբերյալ տեղեկատվությունը (տեղեկագրքի դաշտերի կազմը, դրանց արժեքների տիրույթները եւ ձեւավորման կանոնները) ներկայացված է սույն տեղեկագրքի III բաժնում

	20
	Տվյալների գաղտնիության աստիճանը
	ցանկից տեղեկությունները համարվում են բաց հասանելիությամբ տեղեկատվություն

	21
	Վերանայման սահմանված պարբերականությունը
	սահմանված չէ

	22
	Փոփոխությունները
	–

	23
	Հղումը՝ տեղեկագրքից (դասակարգչից) մանրամասնեցված տեղեկություններին
	տեղեկագրքից մանրամասնեցված տեղեկությունները տեղադրվում են Եվրասիական տնտեսական միության տեղեկատվական պորտալում

	24
	Տեղեկագրքից (դասակարգչից) տեղեկությունները ներկայացնելու եղանակը
	հրապարակումը Եվրասիական տնտեսական միության տեղեկատվական պորտալում 



III. Տեղեկագրքի կառուցվածքի նկարագրությունը
1.	Սույն բաժնով սահմանվում է տեղեկագրքի կառուցվածքն ու վավերապայմանների կազմը, այդ թվում՝ վավերապայմանների արժեքների տիրույթները եւ դրանց ձեւավորման կանոնները։
2.	Տեղեկագրքի կառուցվածքը եւ վավերապայմանների կազմը ներկայացված են աղյուսակում, որի մեջ ձեւավորվում են հետեւյալ դաշտերը (սյունակները)՝
վավերապայմանի անվանումը՝ վավերապայմանի հերթական համարը եւ ընդունված կամ պաշտոնական բառային նշագիրը.
վավերապայմանի արժեքի տիրույթը՝ վավերապայմանի իմաստը (իմաստաբանությունը) պարզաբանող տեքստը.
վավերապայմանի արժեքի ձեւավորման կանոնները՝ վավերապայմանի նշանակությունը հստակեցնող եւ դրա ձեւավորման (լրացման) կանոնները սահմանող տեքստ կամ վավերապայմանի հնարավոր արժեքների բառային նկարագրություն.
բազմ.` վավերապայմանի բազմաքանակությունը (վավերապայմանի պարտադիր (կամընտրական) լինելը եւ հնարավոր կրկնությունների քանակը):
3.	Վավերապայմանների բազմաքանակությունը նշելու համար օգտագործվում են հետեւյալ նշագրերը՝
1՝ վավերապայմանը պարտադիր է, կրկնություններ չեն թույլատրվում. 
n՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի n անգամ (n > 1).
1..*՝ տարրը պարտադիր է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների.
n..*՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի ոչ պակաս, քան n անգամ (n > 1). 
n..m՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի ոչ պակաս, քան n անգամ, եւ ոչ ավելի, քան m անգամ (n > 1, m > n).
0..1՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կրկնություններ չեն թույլատրվում.
0..*՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների.
0..m՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կարող է կրկնվել ոչ ավելի, քան m անգամ (m > 1):


Աղյուսակ
Տեղեկագրքի կառուցվածքը եւ վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի արժեքի տիրույթը
	Վավերապայմանի արժեքի ձեւավորման կանոնները
	Բազմ.

	1․	Տեղեկություններ ընդհանուր գործընթացների խմբի մասին
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	1..*՝

	
	1.1.	Ընդհանուր գործընթացների խմբի անվանումը (ռուսերենով)
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 4000
	անվանումը ձեւավորվում է բառակապակցության տեսքով՝ ռուսերենով
	1

	
	1.2.	Ընդհանուր գործընթացների խմբի անվանումը (անգլերենով)
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 4000
	անվանումը ձեւավորվում է բառակապակցության տեսքով՝ անգլերենով, եւ համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների խմբի ընդհանրացված անվանմանը
	1

	
	1.3.	Առանցքային բառերը/ բառակապակցությունը (անգլերենով)
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 1000
	պարունակում է երկու եւ ավելի (անհրաժեշտության դեպքում) առանցքային բառերի արժեքները կամ բառակապակցություն, որոնք անգլերենով համապատասխանում են ընդհանուր գործընթացների խմբի անվանմանը 
	1

	
	1.4.	Ընդհանուր գործընթացների խմբի ծածկագիրը
	պայմանանշանների տողը։
Ձեւանմուշ․ [A-Z]{2}
	համապատասխանում է երկու առանցքային բառերի կամ բառակապակցության կազմի մեջ մտնող երկու բառերի առաջին տառերին՝ անգլերենով
	1

	
	1.5.	Ընդհանուր գործընթացի բաժնի համարը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ. երկարությունը՝ 1.
Առավ. երկարությունը՝ 100
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկից՝ ընդհանուր գործընթացների խմբին համապատասխան բաժնի համարը
	1..*՝

	
	1.6.	Տեղեկագրքի գրառման մասին տեղեկությունները
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	1

	
	
	1.6.1.	Գործողության սկզբի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտում նշված՝ գործողության սկզբի ամսաթվին
	1

	
	
	1․6․2․	Գործողության սկիզբը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	0..1

	
	
	
	*.2.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը
	պայմանանշանների նորմալացված տողը:
Ձեւանմուշ․ \d{5}
	Եվրասիական տնտեսական միության ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան
	1

	
	
	
	*.2.2.	Ակտի համարը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 50
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի համարին
	1

	
	
	
	*.2.3.	Ակտի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթվին
	1

	
	
	1.6.3.	Գործողության ավարտի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտում նշված՝ գործողության ավարտի ամսաթվին
	0..1

	
	
	1․6․4․	Գործողության ավարտը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	0..1

	
	
	
	*.4.1.	Ակտի տեսակի ծածկագիրը
	պայմանանշանների նորմալացված տողը:
Ձեւանմուշ․ \d{5}
	Եվրասիական տնտեսական միության ակտի տեսակի ծածկագրային նշագիրը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան
	1

	
	
	
	*.4.2.	Ակտի համարը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 50
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի համարին
	1

	
	
	
	*.4.3.	Ակտի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթվին
	1




10
ՀԱՍՏԱՏՎԱԾ Է
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2026 թվականի մարտի 17-ի թիվ 36 որոշմամբ
ՑԱՆԿ
Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների

I. Մանրամասնեցված տեղեկությունները տեղեկագրքից
	Ցանկի բաժինը [footnoteRef:2]/ Նույնականացուցիչը [2:  Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկը] 

	Ընդհանուր գործընթացի (ընդհանուր գործընթացի մասի) անվանումը
	Ընդհանուր գործընթացի համարը՝ ցանկի համաձայն <*>
	Ընդհանուր գործընթացի մասի հատկանիշը
	Գրառման գործողության սկզբի ամսաթիվը
	Գրառման գործողության սկիզբը կանոնակարգող Միության մարմնի ակտի մասին տեղեկությունները
	Գրառման գործողության ավարտի ամսաթիվը
	Գրառման գործողության ավարտը կանոնակարգող Միության մարմնի ակտի մասին տեղեկությունները
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	I. Արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի կարգավորման ժամանակ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազոր մարմինների կողմից ձեւակերպվող փաստաթղթերի տվյալների բազաների օգտագործում

	P.DP.01
	Արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի կարգավորման ժամանակ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազոր մարմինների կողմից ձեւակերպվող փաստաթղթերի, այդ թվում՝ արգելքների ու սահմանափակումների պահպանումը հաստատելու նպատակով մաքսային գործառնություններ կատարելու ժամանակ ներկայացվող փաստաթղթերի տվյալների բազաների օգտագործում
	1
	ոչ
	16.05.2015
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	II. Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների գործունեությանն օժանդակելու նպատակով ընդհանուր տեղեկատվական ռեսուրսների (ռեեստրներ, ցանկեր, դասակարգիչներ) ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում

	P.CC.01
	Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին սահմանի անցակետերի տեղեկատվական տեղեկատու ցանկի կազմում, վարում եւ օգտագործում
	2
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.02
	Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին սահմանի անցակետերի անձնագրերի տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	3
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.03
	Ազատ (հատուկ, առանձնահատուկ) տնտեսական գոտիների ռեզիդենտների (մասնակիցների) ընդհանուր ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	4
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.04
	Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածք ապրանքների ժամանման վայրերի եւ այդ տարածքից ապրանքների մեկնման վայրերի ընդհանուր ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	5
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.05
	Մաքսային ներկայացուցիչների ընդհանուր ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	6
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.06
	Մաքսային փոխադրողների ընդհանուր ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	7
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.07
	Ազատ պահեստների տիրապետողների ընդհանուր ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	8
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.08
	Ժամանակավոր պահպանման պահեստների տիրապետողների ընդհանուր ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	9
	ոչ
	16.05.2015
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.09
	Մաքսային պահեստների տիրապետողների ընդհանուր ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	10
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.10
	Մաքսային հայտարարագրերի լրացման համար կիրառվող դասակարգիչների ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	11
	ոչ
	16.05.2015
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CC.11
	Ապրանքների ծագման հավաստագրերը վավերացնելու համար լիազորված իրավասու մարմինների անվանումների, հասցեների եւ կնիքների դրոշմվածքների նմուշների տվյալների բազաների ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	12
	ոչ
	16.05.2015
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	28.08.2021
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 91 որոշում

	P.CC.12
	Լիազորված տնտեսական օպերատորների ընդհանուր ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	12.1
	ոչ
	23.02.2018.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի 
հունվարի 23-ի թիվ 11 որոշում
	-
	-

	III. Տեղեկատվական փոխգործակցության ապահովում՝ մաքսային գործընթացների մշտադիտարկման եւ հսկողության նպատակով

	P.CP.01
	«Մաքսային տարանցում» մաքսային ընթացակարգին համապատասխան ապրանքների փոխադրումների հսկողության գործընթացում Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների միջեւ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում
	13
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CP.02
	Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքի սահմաններից դուրս ապրանքների փաստացի արտահանման հսկողության եւ հաստատման ընթացքում Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների միջեւ տեղեկությունների փոխանակման ապահովում
	14
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CP.03
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների միջեւ տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետության տարածք ժամանակավոր ներմուծված եւ այդ տարածքից ժամանակավոր արտահանված միջազգային փոխադրման տրանսպորտային միջոցների հաշվառման եւ հսկողության ընթացքում
	15
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CP.04
	Ֆիզիկական անձանց կողմից անձնական օգտագործման նպատակով Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածք ժամանակավորապես ներմուծվող տրանսպորտային միջոցների վերաբերյալ տեղեկատվության փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների միջեւ
	16
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CP.05
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների միջեւ տեղեկատվության փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածք ներմուծված եւ ներքին սպառման համար բաց թողնված ավտոմեքենաների նկատմամբ

	17
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CP.07
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների միջեւ տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ ապրանքների հայտարարագրերի էլեկտրոնային պատճենների տվյալների բազաներից
	18
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CP.08
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների միջեւ տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ մաքսային մուտքի օրդերների էլեկտրոնային պատճենների տվյալների բազաներից
	19
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.CP.09
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների կողմից ընդունվող նախնական որոշումների էլեկտրոնային պատճենների տվյալների բազաներից տեղեկատվության փոխանակման ապահովում
	20
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	IV. Մտավոր սեփականության օբյեկտների նկատմամբ իրավունքների պահպանության եւ պաշտպանության ապահովում

	P.SP.01.
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մտավոր սեփականության օբյեկտների միասնական մաքսային ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	21
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.SP.02
	Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքային նշանների եւ սպասարկման նշանների գրանցում, իրավական պահպանություն եւ օգտագործում
	22
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.SP.03
	Եվրասիական տնտեսական միության ապրանքների ծագման տեղանունների գրանցում, իրավական պահպանություն եւ օգտագործում
	23
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	V. Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի եւ Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, ապրանքների դասակարգիչների վարման տեղեկատվական աջակցություն

	P.GC.01
	Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի եւ Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի, դրանց վերաբերող օժանդակ տեղեկատվական (տեղեկատու) նյութերի էլեկտրոնային տարբերակով ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում, ինչպես նաեւ Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին տնտեսական գործունեության միասնական ապրանքային անվանացանկի եւ Եվրասիական տնտեսական միության միասնական մաքսային սակագնի միջազգային հիմունքների էլեկտրոնային տարբերակով վարում եւ օգտագործում
	24
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.GC.02
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների մաքսային մարմինների կողմից ապրանքների դասակարգման վերաբերյալ ընդունված նախնական որոշումների ժողովածուի կազմում
	25
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	VI. Տեղեկատվական ապահովում՝ դեղամիջոցների եւ բժշկական ապրանքների շրջանառության ոլորտում

	P.MM.01
	Եվրասիական տնտեսական միության գրանցված դեղամիջոցների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	26
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.MM.02
	Եվրասիական տնտեսական միության դեղամիջոցներ արտադրողների լիազոր անձանց միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	27
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.MM.03
	Որակի պահանջներին չհամապատասխանող դեղամիջոցների, ինչպես նաեւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների տարածքներում հայտնաբերված կեղծված եւ (կամ) կոնտրաֆակտ դեղամիջոցների տվյալների միասնական տեղեկատվական բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	28
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.MM.04
	Դեղամիջոցների նկատմամբ հայտնաբերված անցանկալի ռեակցիաների (գործողությունների) տվյալների միասնական տեղեկատվական բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում, որը ներառում է դեղամիջոցների անարդյունավետության մասին հաղորդագրություններ
	29
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.MM.05
	Բժշկական կիրառման համար կասեցված, չեղարկված եւ արգելված դեղամիջոցների վերաբերյալ տվյալների միասնական տեղեկատվական բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	30
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.MM.09
	Եվրասիական տնտեսական միության դեղագործական տեսուչների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	31
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.MM.06
	Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում գրանցված բժշկական արտադրատեսակների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	32
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.MM.07
	Բժշկական ապրանքների գրանցման նպատակով դրանց հետազոտությունների (փորձարկումների) անցկացումն իրականացնող Եվրասիական տնտեսական միության լիազոր կազմակերպությունների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	33
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.MM.08
	Բժշկական արտադրատեսակների անվտանգության, որակի եւ արդյունավետության մշտադիտարկման տվյալների միասնական տեղեկատվական բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	34
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.MM.10
	Բժշկական արտադրատեսակներ արտադրողների որակի կառավարման համակարգերի տեսչական ստուգման արդյունքների մասին տեղեկությունների փոխանակում
	34.1
	ոչ
	26.10.2019.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի 
սեպտեմբերի 23-ի թիվ 166 որոշում
	-
	-

	P.MM.11
	Դեղամիջոցներ արտադրողների արտադրական հարթակների՝ Եվրասիական տնտեսական միության պատշաճ արտադրական գործունեության կանոնների պահանջներին համապատասխանության մասով տեսչական ստուգման արդյունքների վերաբերյալ տեղեկությունների փոխանակում
	34.2
	ոչ
	16.10.2021.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի 
սեպտեմբերի 13-ի թիվ 114 որոշում
	-
	-

	P.MM.12
	Կլինիկական հետազոտությունների վերաբերյալ տվյալների միասնական բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	34.3
	ոչ
	16.10.2021.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի սեպտեմբերի 13-ի թիվ 114 որոշում
	-
	-

	VII. Տեղեկատվական ապահովում տեխնիկական կանոնակարգման ոլորտում

	P.TS.00
	Եվրասիական տնտեսական միության տեխնիկական կանոնակարգերի (Մաքսային միության տեխնիկական կանոնակարգերի) պահանջներին համապատասխանության գնահատման վերաբերյալ տրամադրված կամ ընդունված փաստաթղթերի միասնական ռեեստրների ձեւավորում եւ վարում
	35
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.TS.01
	Եվրասիական տնտեսական միության տեխնիկական կանոնակարգերի (Մաքսային միության տեխնիկական կանոնակարգեր) պահանջներին համապատասխանության գնահատման վերաբերյալ տրամադրված կամ ընդունված փաստաթղթերի միասնական ռեեստրների ձեւավորում եւ վարում՝ տրված համապատասխանության սերտիֆիկատների եւ համապատասխանության մասին գրանցված հայտարարագրերի միասնական ռեեստրի մասով
	35
	այո
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.TS.07
	Տրանսպորտային միջոցի տիպի, ամրաշրջանակի տիպի տրված հաստատումների, տրանսպորտային միջոցի կառուցվածքի անվտանգության մասին վկայականների եւ «Անվավոր տրանսպորտային միջոցների անվտանգության մասին» (ՄՄ ՏԿ 018/2011) Մաքսային միության տեխնիկական կանոնակարգի պահանջներին համապատասխանությունը հավաստող փաստաթուղթը չեղարկելու մասին գրանցված ծանուցումների միասնական ռեեստրին վերաբերող մասով Եվրասիական տնտեսական միության տեխնիկական կանոնակարգերի (Մաքսային միության տեխնիկական կանոնակարգերի) պահանջներին համապատասխանությունը գնահատելու վերաբերյալ տրված կամ ընդունված փաստաթղթերի միասնական ռեեստրների ձեւավորում եւ վարում

	35
	այո
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.TS.02
	Եվրասիական տնտեսական միության համապատասխանության գնահատման մարմինների (այդ թվում՝ սերտիֆիկացման մարմինների, փորձարկման լաբորատորիաների (կենտրոնների)) միասնական ռեեստրի ձեւավորում եւ վարում
	36
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.TS.04
	Վտանգավոր արտադրանքի մասին տեղեկացման համակարգի ստեղծում, վարում եւ օգտագործում
	37
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.TS.05
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների տեղեկատվական ֆոնդերում ներառված չափումների միասնականության ապահովման ոլորտում տեղեկությունների փոխանակման ապահովում
	38
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.TS.08
	Եվրասիական տնտեսական միության շուկայում շրջանառության համար թույլատրված հանքային պարարտանյութերի միասնական ռեեստրի ձեւավորում եւ վարում
	38.1
	ոչ
	12.04.2025.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2025 թվականի մարտի 11-ի թիվ 25 որոշում
	-
	-

	P.TS.09
	Եվրասիական տնտեսական միության քիմիական նյութերի եւ խառնուրդների ռեեստրի ձեւավորում եւ վարում
	38.2
	ոչ
	11.01.2026.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2025 թվականի դեկտեմբերի 9-ի թիվ 1235 որոշում
	-
	-

	P.TS.06
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազոր մարմինների (կազմակերպությունների) եւ տրանսպորտային միջոցներ (տրանսպորտային միջոցների շասսիներ), ինքնագնաց մեքենաների եւ այլ տեսակի տեխնիկա պատրաստող, տրանսպորտային միջոցներ (տրանսպորտային միջոցների շասսիներ), ինքնագնաց մեքենաների եւ այլ տեսակի տեխնիկայի անձնագրերի (էլեկտրոնային անձնագրերի) ձեւակերպումն իրականացնող կազմակերպությունների միասնական ռեեստրի ձեւավորում եւ վարում
	39
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	VIII. Անասնաբուժասանիտարական միջոցառումների կիրառման տեղեկատվական ապահովում

	P.SS.02
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների տարածքներում կենդանիների վարակիչ հիվանդությունների հայտնաբերման եւ տարածման դեպքերի վերաբերյալ, այդ թվում՝ մարդու եւ կենդանիների համար ընդհանուր եւ (կամ) անասնաբուժասանիտարական առումով վտանգավոր՝ կենդանական ծագման ապրանքների (արտադրանքի), ինչպես նաեւ ձեռնարկված անասնաբուժասանիտարական միջոցառումների մասին տվյալների բազաների ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	40
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.SS.03
	էլեկտրոնային տարբերակով տրամադրված անասնաբուժական ուղեկցող փաստաթղթերի (անասնաբուժական սերտիֆիկատների) փոխանակման ապահովում
	41
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.SS.04
	Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածք ներմուծվող՝ անասնաբուժասանիտարական վերահսկողության (հսկողության) ենթակա՝ հսկողության վերցված ապրանքների արտադրությունը, վերամշակումը եւ (կամ) պահպանումն իրականացնող կազմակերպությունների եւ անձանց ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	42
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.SS.05
	Եվրասիական տնտեսական միության մեկ անդամ պետության տարածքից Եվրասիական տնտեսական միության մյուս անդամ պետության տարածք տեղափոխվող ապրանքների արտադրություն, վերամշակում եւ (կամ) պահպանում իրականացնող կազմակերպությունների եւ անձանց ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	43
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.SS.06
	Կենդանիների համար գրանցված դեղամիջոցների, ախտորոշման համակարգերի, մակաբույծների դեմ կենդանիների մշակման միջոցների եւ կենդանիների համար կերային հավելումների ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	44
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	08.03.2019
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2019 թվականի փետրվարի 4-ի թիվ 22 որոշում

	[bookmark: _Hlk199413972]P.SS.06
	Եվրասիական տնտեսական միության գրանցված անասնաբուժական դեղապատրաստուկների, կենդանիների համար նախատեսված կերային հավելումների եւ կենդանիների հետ անմիջական շփման մեջ չմտնող անասնաբուժական նշանակության ախտորոշիչ, ախտահանիչ, միջատասպան եւ տիզասպան միջոցների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում

	44
	ոչ
	09.03.2019.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի փետրվարի 4-ի թիվ 22 որոշում
	-
	-

	P.SS.13
	Որակյալ եւ վատորակ անասնաբուժական դեղապատրաստուկների, ինչպես նաեւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների տարածքներում անասնաբուժական դեղամիջոցների շրջանառության ոլորտում պետական հսկողության եւ վերահսկողության շրջանակներում հայտնաբերված կեղծված եւ (կամ) կոնտրաֆակտ անասնաբուժական դեղապատրաստուկների տվյալների միասնական տեղեկատվական բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	44.1
	ոչ
	09.03.2019.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի 
փետրվարի 4-ի թիվ 22 որոշում
	10.05.2025.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2025 թվականի ապրիլի 8-ի թիվ 34 որոշում

	P.SS.13
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների տարածքներում անասնաբուժական դեղամիջոցների շրջանառության ոլորտում պետական հսկողության եւ վերահսկողության շրջանակներում հայտնաբերված՝ անորակ, կեղծված եւ (կամ) կոնտրաֆակտ անասնաբուժական դեղամիջոցների տվյալների միասնական տեղեկատվական բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	44.1
	ոչ
	11.05.2025
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2025 թվականի ապրիլի 8-ի թիվ 34 որոշում
	-
	-

	P.SS.14
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների տարածքներում անասնաբուժական դեղապատրաստուկների կիրառման ժամանակ կենդանիների շրջանում հայտնաբերված անբարենպաստ ռեակցիաների վերաբերյալ տվյալների միասնական տեղեկատվական բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	44.2
	ոչ
	09.03.2019.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի 
փետրվարի 4-ի թիվ 22 որոշում
	-
	-

	P.SS.15
	Այն անասնաբուժական դեղամիջոցների արտադրողների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում, որոնց արտադրությունը համապատասխան է ճանաչվել Եվրասիական տնտեսական միության պատշաճ արտադրական գործելակերպի կանոնների պահանջներին։
	44.3
	ոչ
	09.03.2019
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի 
փետրվարի 4-ի թիվ 22 որոշում
	-
	-

	P.SS.16
	Անասնաբուժական դեղամիջոցների շրջանառության ոլորտում Եվրասիական տնտեսական միության դեղագործական տեսուչների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	44.4
	ոչ
	09.03.2019
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի 
փետրվարի 4-ի թիվ 22 որոշում
	-
	-

	P.SS.07
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների կողմից անասնաբուժական ծառայության հսկողության ենթակա բեռների ներմուծման (արտահանման, տարանցման) համար տրված թույլտվությունների միասնական բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	45
	ոչ
	16.05.2015
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	IX. Տրանսպորտային (ավտոմոբիլային) հսկողության տեղեկատվական ապահովում

	P.RS.01
	Եվրասիական տնտեսական միության արտաքին սահմանին տրանսպորտային (ավտոմոբիլային) հսկողության տեղեկատվական ապահովում
	46
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	X. Գյուղատնտեսական արտադրանքի արտադրության եւ շրջանառության կանոնակարգման եւ հսկողության գործընթացների տեղեկատվական ապահովում

	P.AS.01
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների տարածքներում օգտագործման համար թույլատրված գյուղատնտեսական բույսերի տեսակների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	47
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	22.04.2017.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2017 թվականի մարտի 21-ի թիվ 31 որոշում

	P.AS.01
	Գյուղատնտեսական բույսերի սորտերի միասնական ռեեստրի ձեւավորումը, վարումն ու օգտագործումը
	47
	ոչ
	23.04.2017.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2017 թվականի մարտի 21-ի թիվ 31 որոշում
	-
	-

	P.AS.03
	Տոհմային անասնաբուծության բնագավառում տոհմային կենդանիների եւ սելեկցիոն ձեռքբերումների մասին տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	47.1
	ոչ
	18.03.2020.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2020 թվականի փետրվարի 11-ի թիվ 25 որոշում
	-
	-

	P.AS.02
	Գյուղատնտեսական կենդանիների եւ կենդանական ծագման մթերքի նույնականացման, գրանցման եւ հետագծելիության իրականացման ժամանակ համաձայնեցված մոտեցումների շրջանակներում տվյալների ընդհանուր բազաների ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	48
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	XI. Հարկման, ներմուծման մաքսատուրքերի հաշվեգրման եւ բաշխման, կապիտալի ազատ տեղաշարժի հարցերով տեղեկատվության փոխանակման հետ կապված գործընթացների տեղեկատվական ապահովում

	P.DS.01.
	Ներմուծման մաքսատուրքերի հաշվեգրված եւ բաշխված գումարների մասին տեղեկությունների փոխանակման ապահովում, ինչպես նաեւ այդպիսի տեղեկություններ պարունակող տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	49
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.DS.02
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների արտարժութային հաշիվներ մուտքագրված դրամական միջոցների վաճառքի (առքի) ծավալներին առնչվող տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	50
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	18.08.2022.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2022 թվականի հուլիսի 13-ի թիվ 101 որոշում

	P.DS.03
	Ներմուծման մաքսատուրքերի վճարման հետ կապված տեղեկությունների փոխանակման ապահովում, ինչպես նաեւ այդպիսի տեղեկություններ պարունակող տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	51
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.DS.04
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների ֆինանսական կազմակերպություններին՝ բանկային գործունեություն, ապահովագրական գործունեություն եւ արժեթղթերի շուկայում գործունեություն իրականացնելու համար տրամադրած լիցենզիաների մասին տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	52
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	17.12.2022.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2015 թվականի նոյեմբերի 15-ի 
թիվ 175 որոշում

	P.DS.05
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների թողարկողների եւ բորսաների մասին տեղեկությունների փոխանակման ապահովում, ինչպես նաեւ այդպիսի տեղեկություններ պարունակող տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	53
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	17.12.2022.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2015 թվականի նոյեմբերի 15-ի թիվ 175 որոշում

	XII. Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջեւ էլեկտրոնային փաստաթղթաշրջանառության ապահովում

	P.ED.02
	Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կողմից հարցումների ձեւավորման եւ ուղարկման, ինչպես նաեւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կողմից իր լիազորությունների իրականացման համար անհրաժեշտ տեղեկատվության տրամադրման ապահովում
	54
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	28.08.2021.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 91 որոշում

	P.ED.01
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի միջեւ էլեկտրոնային փաստաթղթաշրջանառության ապահովում (այդ թվում՝ վստահված երրորդ կոնղմի ծառայությունների օգտագործմամբ)
	55
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	XIII. Սանիտարական միջոցառումների կիրառման տեղեկատվական ապահովում

	P.SS.01
	Մաքսային միության մաքսային սահմանին եւ մաքսային տարածքում սանիտարահամաճարակաբանական վերահսկողության (հսկողության) ենթակա ապրանքների պետական գրանցման մասին վկայականների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	56
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	01.09.2018.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2018 թվականի հուլիսի 31-ի թիվ 126 որոշում

	P.SS.01
	Արտադրանքի պետական գրանցման վկայականների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում 
	56
	ոչ
	02.09.2018.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի հուլիսի 31-ի թիվ 126 որոշում
	-
	-

	P.SS.08
	Վարակիչ եւ զանգվածային ոչ վարակիչ հիվանդությունների (թունավորումների) հայտնաբերման եւ (կամ) Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքում մարդու կյանքի, առողջության եւ նրա բնակության միջավայրի համար վտանգավոր արտադրանքի տարածման դեպքերի, ինչպես նաեւ ձեռնարկված սանիտարական միջոցառումների մասին տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	57
	ոչ
	16.05.2015
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.SS.09
	Ժամանակավոր սանիտարական միջոցներ սահմանելու մասին տեղեկատվության փոխանակման ապահովում
	58
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	XIV. Կարանտինային բուսասանիտարական միջոցառումների կիրառման տեղեկատվական ապահովում

	P.SS.10
	Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքում կարանտինային օբյեկտների հայտնաբերման եւ տարածման դեպքերի, ինչպես նաեւ սահմանված կարանտինային բուսասանիտարական միջոցառումների մասին տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում

	59
	ոչ
	16.05.2015
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.SS.11
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ տրված բուսասանիտարական հավաստագրերի մասին տեղեկատվության փոխանակման ապահովում
	60
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.SS.12
	Ժամանակավոր կարանտինային բուսասանիտարական միջոցառումներ սահմանելու մասին տեղեկատվության փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ



	61
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	XV. Տեղեկատվական ապահովում մրցակցային քաղաքականության եւ պետական (մունիցիպալ) գնումների ոլորտում

	P.AT.01
	Անդրսահմանային շուկաներում մրցակցության ընդհանուր կանոնների եւ մրցակցային (հակամենաշնորհային) օրենսդրության պահպանման նկատմամբ հսկողություն իրականացնելիս, ինչպես նաեւ գների պետական կարգավորում սահմանելիս եւ այն սահմանելու մասին Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների որոշումները վիճարկելիս Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում
	62
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	24.08.2024.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2024 թվականի հուլիսի 23-ի թիվ 85 որոշում

	P.AT.02
	Պետական (մունիցիպալ) գնումների ոլորտում Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազոր մարմինների միջեւ՝ պետական (մունիցիպալ) գնումներում Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների փոխադարձ մասնակցության ապահովման համար անհրաժեշտ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում, այդ թվում՝ էլեկտրոնային թվային ստորագրության (էլեկտրոնային ստորագրության) փոխադարձ ճանաչման մեխանիզմների օգնությամբ՝ վստահված երրորդ կողմի ծառայությունների օգտագործմամբ
	63
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	12.01.2019
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2018 թվականի դեկտեմբերի 11-ի թիվ 202 որոշում

	P.AT.02
	Պետական (մունիցիպալ) գնումների ոլորտում տեղեկությունների փոխանակման ապահովում, որոնք անհրաժեշտ են պետական (մունիցիպալ) գնումներում Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների փոխադարձ մասնակցության ապահովման համար, այդ թվում՝ էլեկտրոնային թվային ստորագրության (էլեկտրոնային ստորագրության) փոխադարձ ճանաչման մեխանիզմների օգնությամբ
	63
	ոչ
	13.01.2019.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի 
դեկտեմբերի 11-ի թիվ 202 որոշում
	28.08.2021.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 91 որոշում

	XVI. Տեղեկատվական ապահովում մաքսասակագնային եւ ոչ սակագնային կարգավորման ոլորտում

	P.LL.01
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքով ծառայողական եւ քաղաքացիական զենքի տեղափոխման եւ ներքին տարանցման ժամանակ
	64
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.LL.02
	Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածք ներմուծելու համար թույլատրված ռադիոէլեկտրոնային միջոցների եւ բարձր հաճախականության սարքավորումների, 
այդ թվում՝ ներկառուցվածների կամ այլ ապրանքների կազմի մեջ մտնողների միասնական ռեեստրի ձեւավորում եւ վարում
	65
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.LL.03
	Ապրանքների միասնական ցանկի ձեւավորում, վարում եւ հրապարակում, որոնց նկատմամբ կիրառվում են ոչ սակագնային կարգավորման միջոցները երրորդ երկրների հետ առեւտրի ժամանակ
	66
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	18.08.2022.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2022 թվականի հուլիսի 13-ի թիվ 102 որոշում

	P.LL.04
	Ծանուցումների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	67
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	P.AT.03
	Ապրանքների արտաքին առեւտրի ոլորտում տրամադրված լիցենզիաների, թույլտվությունների եւ եզրակացությունների (թույլատրագրերի) վերաբերյալ տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	68
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	18.08.2022.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2022 թվականի հուլիսի 13-ի թիվ 102 որոշում

	P.LL.05
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազոր մարմինների միջեւ տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքով թմրամիջոցների, հոգեներգործուն (հոգեմետ) նյութերի եւ դրանց պրեկուրսորների անդրսահմանային փոխադրում (ներքին տարանցում) իրականացնելու ժամանակ
	69
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	18.08.2022.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2022 թվականի հուլիսի 13-ի թիվ 102 որոշում

	P.LL.06
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազոր մարմինների միջեւ տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ օզոնաքայքայիչ նյութերը եւ դրանք պարունակող արտադրանքը տեղափոխելիս՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում փոխադարձ առեւտուր իրականացնելու ժամանակ
	70
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	12.05.2023.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2023 թվականի ապրիլի 11-ի թիվ 48 որոշում

	P.LL.07
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազոր մարմինների միջեւ տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքով վտանգավոր թափոնների անդրսահմանային տեղափոխման ժամանակ
	71
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	28.08.2021.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 91 որոշում

	P.LL.08
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազոր մարմինների միջեւ տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքով թմրամիջոցների եւ հոգեմետ (հոգեներգործուն) նյութերի պրեկուրսորներ չհանդիսացող թունավոր նյութերի տեղափոխման ժամանակ
	72
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	28.08.2021.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 91 որոշում

	P.LL.09
	Ներդրումային ծրագրերի միասնական ռեեստրի, տեխնոլոգիական սարքավորումների, դրանց կոմպլեկտավորող եւ պահեստային մասերի միասնական ցանկի, Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների առաջարկների միասնական ցանկի ու հումքի եւ նյութերի միասնական ցանկի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում՝ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների գործունեության առաջնային տեսակներին (տնտեսության հատվածներին) համապատասխանող ներդրումային ծրագրերի իրագործման շրջանակներում ներմուծվող ապրանքների նկատմամբ սակագնային արտոնություն կիրառելու նպատակով
	72.1
	ոչ
	18.07.2018
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի հունիսի 13-ի թիվ 97 որոշում
	-
	-

	XVII. Ապրանքների հետագծման եւ նույնականացման միջոցներով մակնշման, ինչպես նաեւ նավիգացիոն կապարակնիքների կիրառմամբ փոխադրումների հետագծման համակարգերի տեղեկատվական ապահովում

	P.LS.01
	Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքում արտադրված կամ այդ տարածք ներմուծված հսկիչ (նույնականացման) նշաններով դրոշմավորման ենթակա ապրանքների մասին տեղեկությունների փոխանակման ապահովում, այդ թվում՝ Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքում այդպիսի ապրանքների անդրսահմանային շրջանառության ժամանակ
	73
	ոչ
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	12.10.2019.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2019 թվականի սեպտեմբերի 10-ի թիվ 151 որոշում

	P.LS.03
	Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքում արտադրված կամ այդ տարածք ներմուծված նույնականացման միջոցներով դրոշմավորման ենթակա ապրանքների մասին տեղեկությունների փոխանակման ապահովում, այդ թվում՝ Եվրասիական տնտեսական միության մաքսային տարածքում այդպիսի ապրանքների անդրսահմանային շրջանառության ժամանակ
	73
	ոչ
	13.10.2019.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի 
սեպտեմբերի 10-ի թիվ 151 որոշում
	-
	-

	P.LS.05
	Հետագծելիության ենթակա ապրանքների եւ այդ ապրանքների շրջանառության հետ կապված գործառնությունների մասին տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների միջեւ
	73.1
	ոչ
	11.04.2021.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2021 թվականի մարտի 9-ի թիվ 27 որոշում
	-
	-

	P.LS.06
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների լիազորված օպերատորների (մարմինների) միջեւ տեղեկատվական փոխգործակցության ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության երկու եւ ավելի անդամ պետությունների տարածքներով նավիգացիոն կապարակնիքների կիրառմամբ փոխադրումների հետագծման ժամանակ
	73.2
	ոչ
	12.08.2023.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2023 թվականի հուլիսի 11-ի թիվ 91 որոշում
	-
	-

	P.LS.02
	Հսկիչ (նույնականացման) նշաններ թողարկողների ընդհանուր ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	74
	
	16.05.2015.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	28.08.2021
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 91 որոշում

	P.LS.04
	Եվրասիական տնտեսական միությունում ապրանքների դրոշմավորման համար օգտագործվող նույնականացման միջոցների միասնական ռեեստրի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում

	74.1
	
	13.10.2019
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2019 թվականի 
սեպտեմբերի 10-ի թիվ 151 որոշում
	28.08.2021
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 91 որոշում

	XVIII. Տեղեկատվական ապահովում ներքին շուկայի պաշտպանության ոլորտում

	P.DS.06
	Հատուկ, հակագնագցման, փոխհատուցման տուրքերի հաշվեգրված եւ բաշխված գումարների մասին տեղեկությունների փոխանակման ապահովում, ինչպես նաեւ այդպիսի տեղեկություններ պարունակող տվյալների բազայի ձեւավորում, վարում եւ օգտագործում
	75
	ոչ
	16.05.2015
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշում
	-
	-

	XIX. Երրորդ երկրների հետ Եվրասիական տնտեսական միության միջազգային պայմանագրերին համապատասխան՝ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների եւ երրորդ երկրների միջեւ տեղեկատվության փոխանակման հետ կապված գործընթացների տեղեկատվական ապահովում

	P.EE.01
	Ապրանքների ծագման հավաստագրման եւ ստուգաճշտման էլեկտրոնային համակարգի շրջանակներում Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների եւ երրորդ երկրների միջեւ տեղեկատվության էլեկտրոնային փոխանակման իրագործման ապահովում
	76
	ոչ
	16.08.2017
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2017 թվականի հուլիսի 11-ի թիվ 86 որոշում
	-
	-

	P.EE.02
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների միջեւ էլեկտրոնային տեղեկատվական փոխգործակցության իրագործման ապահովում՝ երրորդ երկրների հետ մաքսային տեղեկությունների փոխանակման նպատակով
	76..1
	ոչ
	07.07.2018.
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի հունիսի 5-ի թիվ 96 որոշում
	-
	-

	XX. Տեղեկատվական ապահովումն աշխատանքային միգրացիայի եւ սոցիալական ապահովության ոլորտում

	P.PP.01
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների իրավասու մարմինների միջեւ աշխատավորների (նրանց ընտանիքների անդամների) կենսաթոշակները սահմանելու եւ վճարելու համար անհրաժեշտ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում
	77
	ոչ
	25.02.2018
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի 
հունվարի 23-ի թիվ 13 որոշում
	-
	-

	P.PP.02
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների իրավասու մարմինների միջեւ էլեկտրոնային փաստաթղթերի եւ (կամ) տեղեկությունների փոխանակման ապահովում՝ աշխատավորներին (նրանց ընտանիքի անդամներին) կենսաթոշակները վճարելու նպատակով
	78
	ոչ
	25.02.2018
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի 
հունվարի 23-ի թիվ 13 որոշում
	-
	-

	XXI. Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում արդյունաբերական համագործակցության կազմակերպման հետ կապված գործընթացների տեղեկատվական ապահովում

	P.IC.01
	Ենթակապալման եւ տեխնոլոգիաների փոխանցման եվրասիական ցանցի մասնակիցների միջեւ տեղեկատվության փոխանակման ապահովում՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում արդյունաբերական համագործակցության թվային փոխակերպման եւ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների արդյունաբերության թվային փոխակերպման համար պայմանների ստեղծման նպատակով
	79
	ոչ
	06.12.2018
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2018 թվականի հոկտեմբերի 30-ի թիվ 177 որոշում
	28.08.2021
	Հանձնաժողովի կոլեգիայի 
2021 թվականի հուլիսի 27-ի թիվ 91 որոշում
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II. Տեղեկագրքի անձնագիրը
	Համարը՝ ը/կ
	Տարրի նշագիրը
	Նկարագրությունը

	1
	2
	3

	1
	Ծածկագիրը
	075

	2
	Տիպը
	1՝ տեղեկատու

	3
	Անվանումը
	Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկը

	4
	Հապավումը
	ԸԳՆՑ

	5
	Նշագիրը
	ՄՏ 075 - 2026 (խմբ. 1)

	6
	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) ընդունման (հաստատման) մասին ակտի վավերապայմանները
	Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2026 թվականի մարտի 17-ի թիվ 36 որոշումը 

	7
	Տեղեկագիրքը (դասակարգիչը) գործողության մեջ դնելու (կիրառումն սկսելու) ամսաթիվը
	20 թ.

	8
	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) կիրառումը դադարեցնելու մասին ակտի վավերապայմանները
	–

	9
	Տեղեկագրքի (դասակարգչի) կիրառման ավարտի ամսաթիվը
	–

	10
	Օպերատորը (օպերատորները)
	Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողով

	11
	Նշանակությունը
	նախատեսված է Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների նույնականացման համար 

	12
	Անոտացիան (կիրառության ոլորտը)
	կիրառվում է Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի թիվ 63 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրության մեթոդիկային համապատասխան Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների եզակի ծածկագրման համար, ինչպես նաեւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունվարի 27-ի թիվ 5 որոշմամբ հաստատված՝ Արտաքին եւ փոխադարձ առեւտրի ինտեգրված տեղեկատվական համակարգում տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման կանոններին համապատասխան՝ տվյալների էլեկտրոնային փոխանակման մասնակիցների տրամաբանական հասցեների ձեւավորման նպատակով Եվրասիական տնտեսական միության ընդհանուր գործընթացի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցության իրագործման ժամանակ 

	13
	Առանցքային բառերը
	նույնականացուցիչ, ընդհանուր գործընթացի նույնականացուցիչ, ընդհանուր գործընթաց

	14
	Այն ոլորտը, որտեղ իրականացվում են Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների լիազորությունները
	1000՝ Բոլոր ոլորտները

	15
	Միջազգային (միջպետական, տարածաշրջանային) դասակարգման օգտագործումը
	3՝ տեղեկագրքի մշակման ժամանակ միջազգային (միջպետական, տարածաշրջանային) դասակարգիչներ եւ (կամ) ստանդարտներ չեն կիրառվել

	16
	Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետությունների պետական տեղեկագրքերի (դասակարգիչների) առկայությունը
	2՝ տեղեկագիրքը չունի նմանօրինակներ Եվրասիական տնտեսական միության անդամ պետություններում 

	17
	Համակարգման (դասակարգման) մեթոդը
	4`դասակարգման ֆասետային մեթոդ

	18
	Վարման մեթոդիկան
	1՝ տեղեկագրքի վարման կենտրոնացված ընթացակարգ:
Տեղեկագիրքը վարվում է էլեկտրոնային տարբերակով՝ սույն տեղեկագրքին կից հավելվածով նախատեսված կարգին համապատասխան

	19
	Կառուցվածքը
	տեղեկագրքի կառուցվածքի վերաբերյալ տեղեկատվությունը (տեղեկագրքի դաշտերի կազմը, դրանց արժեքների տիրույթները եւ ձեւավորման կանոնները) ներկայացված է սույն տեղեկագրքի III բաժնում

	20
	Տվյալների գաղտնիության աստիճանը
	ցանկից տեղեկությունները համարվում են բաց հասանելիությամբ տեղեկատվություն

	21
	Վերանայման սահմանված պարբերականությունը
	սահմանված չէ

	22
	Փոփոխությունները
	–

	23
	Հղումը՝ տեղեկագրքից (դասակարգչից) մանրամասնեցված տեղեկություններին
	տեղեկագրքից մանրամասնեցված տեղեկությունները տեղադրվում են Եվրասիական տնտեսական միության տեղեկատվական պորտալում

	24
	Տեղեկագրքից (դասակարգչից) տեղեկությունները ներկայացնելու եղանակը
	հրապարակումը Եվրասիական տնտեսական միության տեղեկատվական պորտալում 



III. Տեղեկագրքի կառուցվածքի նկարագրությունը
1.	Սույն բաժնով սահմանվում են դասակարգչի կառուցվածքն ու վավերապայմանների կազմը, այդ թվում՝ վավերապայմանների արժեքների տիրույթները եւ դրանց ձեւավորման կանոնները։
2.	Ցանկի կառուցվածքը եւ վավերապայմանների կազմը բերված են աղյուսակում, որտեղ ձեւավորվում են հետեւյալ դաշտերը (սյունակները)՝
վավերապայմանի անվանումը՝ վավերապայմանի հերթական համարը եւ ընդունված կամ պաշտոնական բառային նշագիրը.
վավերապայմանի արժեքի տիրույթը՝ վավերապայմանի իմաստը (իմաստաբանությունը) պարզաբանող տեքստը.
վավերապայմանի արժեքի ձեւավորման կանոններ՝ վավերապայմանի նշանակությունը հստակեցնող եւ դրա ձեւավորման (լրացման) կանոնները սահմանող տեքստ կամ վավերապայմանի հնարավոր արժեքների բառային նկարագրություն.
բազմ.` վավերապայմանի բազմաքանակությունը (վավերապայմանի պարտադիր (կամընտրական) լինելը եւ հնարավոր կրկնությունների քանակը):
3.	Փոխանցվող տվյալների վավերապայմանների բազմաքանակությունը նշելու համար օգտագործվում են հետեւյալ նշագրերը՝
1՝ վավերապայմանը պարտադիր է, կրկնություններ չեն թույլատրվում. 
n՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի n անգամ (n > 1).
1..*՝ տարրը պարտադիր է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների.
n..*՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի ոչ պակաս, քան n անգամ (n > 1).
n..m՝ վավերապայմանը պարտադիր է, պետք է կրկնվի ոչ պակաս, քան n անգամ, եւ ոչ ավելի, քան m անգամ (n > 1, m > n).
0..1՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կրկնություններ չեն թույլատրվում.
0..*՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կարող է կրկնվել առանց սահմանափակումների.
0..m՝ վավերապայմանը կամընտրական է, կարող է կրկնվել ոչ ավելի, քան m անգամ (m > 1):


Աղյուսակ
Տեղեկագրքի կառուցվածքը եւ վավերապայմանների կազմը
	Վավերապայմանի անվանումը
	Վավերապայմանի արժեքի տիրույթը
	Վավերապայմանի արժեքի ձեւավորման կանոնները
	Բազմ.

	1. Տեղեկություններ ընդհանուր գործընթացների մասին
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	1..*՝

	
	1․1 Ընդհանուր գործընթացների ցանկից բաժնի համարը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․երկարությունը՝ 1.
Առավ․երկարությունը՝ 100
	պարունակում է Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի թիվ 29 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկից (այսուհետ՝ Ընդհանուր գործընթացների ցանկ)՝ ընդհանուր գործընթացների խմբին համապատասխան բաժնի համարը
	1

	
	1․2 Ընդհանուր գործընթացների ցանկից բաժնի անվանումը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 4000
	համապատասխանում է Ընդհանուր գործընթացների ցանկում բաժնի անվանմանը
	1

	
	1․3 Տեղեկություններ՝ Տեղեկագրքի բաժնում ընդգրկված ընդհանուր գործընթացի մասին
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների տիրույթներով
	որոշվում են ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	1..*՝

	
	
	1․3․1 Ընդհանուր գործընթացի նույնականացուցիչը
	պայմանանշանների տողը։
Ձեւանմուշ․ P\.[A-Z]{2}\.\d{2}
	ընդհանուր գործընթացի նույնականացուցիչը կազմված է երեք հիմնական ֆասետներից եւ ձեւավորվում է «P.ZZ.QQ» ֆասետային բանաձեւին համապատասխան ծածկագրման զուգահեռ մեթոդի օգտագործմամբ, որտեղ՝
«P»՝ առաջին ֆասետը պարունակում է տպատառ «P», ինչը նշանակում է ընդհանուր գործընթացի պատկանելությունը փոխգործակցության մոդելի օբյեկտների կատեգորիային 
«ZZ»՝ երկրորդ ֆասետը պարունակում է խմբի ծածկագրի 2-տպատառային արժեքը՝ ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկին համապատասխան․
«QQ»՝ երրորդ ֆասետը պարունակում է ընդհանուր գործընթացների խմբում ընդհանուր գործընթացի (ընդհանուր գործընթացի մասի) հերթական համարը՝ սկսած «01»-ից (առանձին դեպքերում՝ սկսած «00»-ից)
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	1.1.1. 
	
	
	

	
	
	1.3․2 Ընդհանուր գործընթացի անվանումը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 4000
	ընդհանուր գործընթացի (ընդհանուր գործընթացի մասի) անվանումը ձեւավորվում է ռուսերենով տեքստի տեսքով եւ համապատասխանում է ընդհանուր գործընթացի անվանմանը՝ Ընդհանուր գործընթացների ցանկի համաձայն
	1

	
	
	1.3․3 Ընդհանուր գործընթացի համարը
	պայմանանշանների տողը։
Ձեւանմուշը՝ \d+(\.\d+)
	համապատասխանում է ընդհանուր գործընթացի համարին՝ Ընդհանուր գործընթացների ցանկի համաձայն
	1

	
	
	1.3․4 Ընդհանուր գործընթացի մասի նշագրի հատկանիշը
	երկու արժեքներից մեկը՝ «1»՝ այո կամ «0»՝ ոչ 
	կարող է պարունակել հետեւյալ արժեքները՝
«1»՝ սահմանում է ընդհանուր գործընթացի մասը․ 
«0»՝ սահմանում է ընդհանուր գործընթացը
	1

	
	
	1.3․5 Տեղեկագրքի գրառման մասին տեղեկությունները
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով․ 
Պարունակում է տեղեկություններ՝ ընդհանուր գործընթացի կամ դրա մասի առնչությամբ տեղեկագրքի գրառման վերաբերյալ
	1

	
	
	
	*.1. Գրառման գործողության սկզբի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթվին
	1

	
	*.2. Տեղեկագրքի գրառման գործողության սկիզբը կանոնակարգող Միության մարմնի ակտի մասին տեղեկությունները
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	1

	
	
	
	
	*.2.1. Ակտի տեսակի ծածկագիրը
	պայմանանշանների նորմալացված տողը:
Ձեւանմուշը՝ \d{5}
	ծածկագրային նշագիրը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան
	1

	
	
	
	
	*.2.2. Ակտի համարը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 50
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի համարին
	1

	
	
	
	
	*.2.3. Ակտի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթվին
	1

	
	
	
	*.3. Գրառման գործողության ավարտի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Միության մարմնի՝տեղեկագրքի գրառման գործողության ավարտը կանոնակարգող ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթվին նախորդող ամսաթվին
	0..1

	
	
	
	*.4. Տեղեկագրքի գրառման գործողության ավարտը կանոնակարգող Միության մարմնի ակտի մասին տեղեկությունները
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	0..1

	
	
	
	
	*.4.1. Ակտի տեսակի ծածկագիրը
	պայմանանշանների նորմալացված տողը:
Ձեւանմուշը՝ \d{5}
	ակտի ծածկագրային նշագիրը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան
	1

	
	
	
	
	*.4.2. Ակտի համարը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 50
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի համարին
	1

	
	
	
	
	*.4.3. Ակտի ամսաթիվը
	
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթվին
	1

	
	1.4 Տեղեկագրքի գրառման մասին տեղեկությունները
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով․
 Պարունակում է տեղեկություններ՝ Ընդհանուր գործընթացների ցանկի մասով տեղեկագրքի գրառման վերաբերյալ
	1

	
	
	1.4.1. Գրառման գործողության սկզբի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթվին
	1

	
	
	1.4.2. Տեղեկագրքի գրառման գործողության սկիզբը կանոնակարգող՝ Միության մարմնի ակտի մասին տեղեկությունները
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	1

	
	
	
	*.1. Ակտի տեսակի ծածկագիրը
	պայմանանշանների նորմալացված տողը:
Ձեւանմուշը՝ \d{5}
	ծածկագրային նշագիրը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան
	1

	
	
	
	*.2. Ակտի համարը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 50
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի համարին
	1

	
	
	
	*.3. Ակտի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթվին
	1

	
	
	1.4.3. Գրառման գործողության ավարտի ամսաթիվը
	ամսաթիվը՝ ISO 8601 ստանդարտների սերիային համապատասխան՝ YYYY-MM-DD ձեւաչափով
	համապատասխանում է Միության մարմնի՝տեղեկագրքի գրառման գործողության ավարտը կանոնակարգող ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթվին նախորդող ամսաթվին
	0..1

	
	
	1.4.4 Տեղեկագրքի գրառման գործողության ավարտը կանոնակարգող Միության մարմնի ակտի մասին տեղեկությունները
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների արժեքների տիրույթներով
	որոշվում է ներդրված վավերապայմանների ձեւավորման կանոններով
	0..1

	
	
	
	*.1. Ակտի տեսակի ծածկագիրը
	պայմանանշանների նորմալացված տողը:
Ձեւանմուշը՝ \d{5}
	ակտի ծածկագրային նշագիրը՝ Եվրասիական տնտեսական միության մարմինների ակտերի տեսակների տեղեկագրքին համապատասխան
	1

	
	
	
	*.2. Ակտի համարը
	պայմանանշանների տողը։
Նվազ․ երկարությունը՝ 1.
Առավ․ երկարությունը՝ 50
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի համարին
	1

	
	
	
	*.3. Ակտի ամսաթիվը
	
	համապատասխանում է Եվրասիական տնտեսական միության մարմնի ակտի ընդունման ամսաթվին
	1
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I. Ընդհանուր դրույթներ
1.	Սույն կարգը մշակվել է Եվրասիական տնտեսական միության (այսուհետ՝ Միություն) իրավունքի կազմում ընգրկվող հետեւյալ ակտերին համապատասխան՝
«Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագիր.
Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի ապրիլի 14-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների ցանկի եւ Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2014 թվականի օգոստոսի 19-ի թիվ 132 որոշման մեջ փոփոխություն կատարելու մասին» թիվ 29 որոշում (այսուհետ՝ ընդհանուր գործընթացների ցանկ)․

Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի հունիսի 9-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների վերլուծության, օպտիմալացման, ներդաշնակեցման եւ նկարագրության մեթոդիկայի (այսուհետ՝ Մեթոդիկա) մասին» թիվ 63 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2015 թվականի նոյեմբերի 17-ի «Եվրասիական տնտեսական միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների միասնական համակարգի մասին» թիվ 155 որոշում.
Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2017 թվականի սեպտեմբերի 19-ի «Եվրասիական տնտեսական միության նորմատիվ տեղեկատու տեղեկությունների միասնական համակարգի ռեսուրսների կազմի մեջ մտնող տեղեկագրքերի եւ դասակարգիչների մշակման, վարման ու կիրառման մեթոդաբանությունը հաստատելու մասին» (այսուհետ՝ Մեթոդաբանություն) թիվ 121 որոշում.

II. Կիրառման ոլորտը
2.	Սույն կարգով սահմանվում են Միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկի եւ դրա հետ կապված՝ Միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի ձեւավորման, վարման եւ օգտագործման կանոնները (այսուհետ՝ տեղեկագրքեր)։
3.	Սույն կարգը կիրառվում էԵվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի (այսուհետ՝ Հանձնաժողով) կողմից տեղեկագրքերը ձեւավորելիս եւ վարելիս, ինչպես նաեւ Միության անդամ պետությունների լիազորված մարմինների կողմից՝ տեղեկագրքերը կիրառելիս։
4.	Տեղեկագրքերն օգտագործվում են Հանձնաժողովի եւ Միության անդամ պետությունների լիզաորված մարմինների կողմից ընդհանուր գործընթացների տեխնոլոգիական նախագծման եւ ընդհանուր գործընթացների շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործության իրագործման փուլում՝ էլեկտրոնային հաղորդագրությունների ճշգրիտ երթուղման նպատակով։

III. Հիմնական հասկացությունները
5.	Սույն փաստաթղթի նպատակներով օգտագործվում են հասկացություններ, որոնք ունեն հետեւյալ իմաստը՝
ընդհանուր գործընթացի մաս՝ Միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացի գործողությունների եւ ընթացակարգերի ընդհանուր բազմությունից գործողությունների եւ ընթացակարգերի ենթաբազմություն, որոնց իրագործումն ուղղված է փոխանակման առանձին խնդիրների լուծման մասով (օրինակ՝փաստաթղթերի որոշակի տեսակներից տեղեկությունների փոխանակման մասով կամ ապրանքների որոշակի տեսակի առնչությամբ տեղեկությունների փոխանակման մասով եւ այլն) Միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացի նպատակներին հասնելուն։
Սույն փաստաթղթում օգտագործվող մյուս հասկացությունները կիրառվում են «Եվրասիական տնտեսական միության մասին» 2014 թվականի մայիսի 29-ի պայմանագրով եւ Միության մարմինների՝ Միության ինտեգրված տեղեկատվական համակարգի ստեղծման եւ գործունեության ապահովման, ինչպես նաեւ Միության նորմատիվ տեղեկատվական տեղեկությունների միասնական համակարգի ձեւավորման եւ զարգացման հարցերին վերաբերող ակտերով սահմանված իմաստներով:

IV. Տեղեկագրքերի վարման սկզբունքները
6.	Տեղեկագրքերի ձեւավորումը եւ վարումն իրականացնող Հանձնաժողովը տեղեկագրքերի օպերատորն է։

7.	Տեղեկագրքերի ձեւավորումը եւ վարումն իրականացվում է Միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների (ընդհանուր գործընթացների մասի) եւ դրանց հետ կապված՝ Միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների խմբերի համակարգման, ծածկագրման եւ եզակի նույնականացման նպատակով։
8.	Տեղեկագրքերի վարումն իրականացվում է Մեթոդաբանության V բաժնի 6-րդ ենթաբաժնին համապատասխան պարզեցված ընթացակարգ կիրառելու միջոցով, որը ենթադրում է Հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշմամբ տեղեկագրքերի միայն սկզբնական լրացման հաստատումը՝ ապահովելով Հանձնաժողովի կողմից հետագայում դրանց վարումը, այդ թվում՝ Հանձնաժողովի կոլեգիայի այն որոշումների հիման վրա, որոնցով փոփոխություններ են կատարվում ընդհանուր գործընթացների ցանկում։ 

V. Տեղեկագրքերում կիրառվող համակարգման (դասակարգման) եւ ծածկագրման մեթոդների նկարագրությունը
1. Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկը
9.	Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի համակարգման օբյեկտ են Միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների խմբերը, որոնք ձեւավորվել են ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժինների հետ կապակցված։
10.	Ընդհանուր գործընթացների խմբերի համակարգման համար օգտագործվում է կարգային մեթոդը:
11.	Օբյեկտների համակարգման եւ ծածկագրման ժամանակ օգտագործվում է համակարգման օբյեկտի անվանման հետ իմաստային առումով կապված առանցքային բառերի կամ բառակապակցությունների՝ անգլերենով սահմանման եւ օգտագործման վրա հիմնված սկզբունքը։
12.	Համակարգման օբյեկտները ծածկագրվում են տառային ծածկագրով՝ «ZZ» բանաձեւին համապատասխան, որտեղ՝ 
«ZZ»՝ լատինական այբուբենի մեծատառերը համապատասխանում են համակարգման օբյեկտի անվանման հետ իմաստային առումով կապված երկու առանցքային բառերի կամ բառակապակցություն առաջացնող երկու բառերի սկզբնատառերին՝ անգլերենով։ 

2. Ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկը
13.	Ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկի համակարգման օբյեկտներ են Միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացները կամ դրանց մասը։
Հարմար աշխատանքի եւ Միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների կամ դրանց մասերի լրացուցիչ համակարգման համար ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում ընդգրկվում է ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժինների մասին տեղեկատվությունը։ 
14.	Ընդհանուր գործընթացների ցանկում ընդգրկված ընդհանուր գործընթացների (ընդհանուր գործընթացների մասերի) համակարգման (դասակարգման) համար օգտագործվում է ֆասետային մեթոդը, որը կիրառվում է՝ հաշվի առնելով Մեթոդիկայի «Ընդհանուր գործընթացների մոդելի օբյեկտների եւ փաստաթղթերի ծածկագրման կանոնները» VIII բաժնում սահմանված կանոնները։ 
15.	Համակարգումը (դասակարգումը) իրականացվում է հետեւյալ դասակարգման հատկանիշների կիրառման հիման վրա՝
ընդհանուր գործընթացի պատկանելությունն ընդհանուր գործընթացների մոդելի օբյեկտների համապատասխան կատեգորիային․
ընդհանուր գործընթացի պատկանելությունն ընդհանուր գործընթացների խմբին․
ընդհանուր գործընթացի հերթական համարը՝ ընդհանուր գործընթացների խմբում։
16.	Համակարգման օբյեկտների ծածկագրումն իրականացվում է զուգահեռ մեթոդով։
17.	Համակարգման օբյեկտները ծածկագրվում են լատինական այբուբենի մեծատառերի եւ թվերի օգտագործմամբ՝ «P.ZZ.QQ» ֆասետային բանաձեւին համապատասխան, որտեղ՝
«P»՝ առաջին ֆասետը պարունակում է տպատառ «P», ինչը նշանակում է ընդհանուր գործընթացի պատկանելությունը փոխգործակցության մոդելի օբյեկտների կատեգորիային․
«ZZ»՝ երկրորդ ֆասետը պարունակում է խմբի ծածկագրի 2-տպատառային արժեքը՝ ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկին համապատասխան․
«QQ»՝ երրորդ ֆասետը պարունակում է ընդհանուր գործընթացների խմբում ընդհանուր գործընթացի (ընդհանուր գործընթացի մասի) հերթական համարը՝ սկսած «01»-ից (առանձին դեպքերում՝ սկսած «00»-ից)։

VI. Տեղեկագրքերը վարելու եւ կիրառելու համար անհրաժեշտ միջոցառումների նկարագրությունը
1. Տեղեկագրքերի սկզբնական լրացումը
18.	Տեղեկագրքերի սկզբնական լրացումը կատարվում է մեկ անգամ՝ հաշվի առնելով տեղեկագրքերի մանրամասնեցված տեղեկությունները եւ դրանց կառուցվածքների նկարագրությունները՝ հաստատված Եվրասիական տնտեսական հանձնաժողովի կոլեգիայի 2026 թվականի մարտի 17-ի «Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկի եւ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի մասին» թիվ 36 որոշմամբ։

19.	Տեղեկագրքերի սկզբնական լրացման արդյունքում ձեւավորված տեղեկությունները հրապարակվում են Միության տեղեկատվական պորտալում։

2. Տեղեկագրքերում փոփոխություններ կատարելը
2․1 Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկը
20.	Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկում փոփոխությունների կատարման հիմք են Հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշումները, որոնցով ավելացվում են բաժիններ ընդհանուր գործընթացների ցանկում, հանվում են բաժիններ ընդհանուր գործընթացների ցանկից կամ փոփոխվում են ընդհանուր գործընթացների ցանկում բաժինների համարները եւ (կամ) անվանումները։
21.	Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկում փոփոխությունները կատարվում են առաջնահերթ՝ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում համապատասխան փոփոխությունների հետագա կատարմամբ։
22.	Ընդհանուր գործընթացների ցանկում նոր բաժին ընդգրկելիս անհրաժեշտ է՝
ա)	պարզել նոր բաժնի պատկանելությունը ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի ընթացիկ խմբագրության մեջ սահմանված ընդհանուր գործընթացների խմբերից մեկին․
բ)	այն դեպքում, երբ սահմանված է նոր բաժնի պատկանելությունը ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի ընթացիկ խմբագրության մեջ սահմանված ընդհանուր գործընթացների խմբերից մեկին, անհրաժեշտ է նոր բաժնի համարը ներառել այդ խմբի հետ կապված բաժինների համարների ցանկում։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան․

գ)	այն դեպքում, երբ հնարավոր չէ սահմանել նոր բաժնի պատկանելությունը ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի ընթացիկ խմբագրության մեջ սահմանված ընդհանուր գործընթացների խմբերից մեկին, անհրաժեշտ է ձեւավորել ընդհանուր գործընթացների նոր խմբի ընդհանրացված անվանումը՝ ռուսերենով եւ անգլերենով՝ հաշվի առնելով ընդհանուր գործընթացների ցանկում նոր բաժնի անվանումը․
դ)	ընդհանուր գործընթացների խմբի անգլերենով անվանման վերլուծության հիման վրա ձեւավորել դրա հետ իմաստային առումով կապված երկու առանցքային բառ կամ երկու բառից կազմված բառակապակցություն՝ այնպես, որ նշված բառերի սկզբնատառերի հաջորդականությունը լինի եզակի ընդհանուր գործընթացների խմբի ցանկի սահմաններում, եւ իրականացնել ընդհանուր գործընթացների նոր խմբի ծածկագրում՝ սույն կարգի 12-րդ կետում սահմանված բանաձեւին համապատասխան․
ե)	ներառել ընդհանուր գործընթացների նոր խումբն ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկում՝ նշելով դրա ծածկագիրը, ընդհանրացված անվանումը՝ ռուսերենով եւ անգլերենով, առանցքային բառերը կամ բառակապակցությունն անգլերենով, ընդհանուր գործընթացների բաժնի համարը։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան․
23.	Ընդհանուր գործընթացների ցանկից բաժին հանելիս անհրաժեշտ է՝
ա)	պարզել հանվող բաժնի պատկանելությունը ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի ընթացիկ խմբագրության մեջ սահմանված ընդհանուր գործընթացների խմբին․
բ)	այն դեպքում, երբ հանվող բաժինն ընդհանուր գործընթացների ցանկի միակ բաժինն է, որը կապված է սույն կետի «ա» ենթակետում սահմանված գործողությունների կատարման արդյունքում պարզված ընդհանուր գործընթացների խմբի հետ, ապա ընդհանուր գործընթացների խմբի մասին տեղեկությունները հանվում են ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկից։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան․
գ)	այն դեպքում, երբ հանվող բաժինն ընդհանուր գործընթացների ցանկի միակ բաժինը չէ, որը կապված է սույն կետի «ա» ենթակետում սահմանված գործողությունների կատարման արդյունքում պարզված ընդհանուր գործընթացների խմբի հետ, ապա նշված բաժնի համարի մասին տեղեկությունները հանվում են այդ խմբի հետ կապված բաժինների համարների ցանկից։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան։
24.	Ընդհանուր գործընթացների ցանկում բաժնի անվանումը փոխելիս անհրաժեշտ է՝
ա)	պարզել բաժնի պատկանելությունը, որի անվանումը փոխվել է, ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի ընթացիկ խմբագրության մեջ սահմանված ընդհանուր գործընթացների խմբերից մեկին․
բ)	իրականացնել կատարված փոփոխությունների վերլուծություն եւ պարզել ընդհանուր գործընթացների խմբի՝ ռուսերենով եւ անգլերենով ընդհանրացված անվանման մեջ համապատասխան փոփոխությունների կատարման անհրաժեշտությունը, որը կապված է այն բաժնի հետ, որի անվանումը փոփոխվել է․
գ)	այն դեպքում, երբ պարզվել է ընդհանուր գործընթացների խմբի՝ ռուսերենով եւ անգլերենով ընդհանրացված անվանման մեջ համապատասխան փոփոխությունների կատարման անհրաժեշտությունը, կատարել այդ փոփոխությունները՝ չփոփոխելով առանցքային բառերը կամ բառակապակցությունները, ինչպես նաեւ ընդհանուր գործընթացի ծածկագիրը։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան։

25.	Ընդհանուր գործընթացների ցանկում բաժնի համարը փոխելիս անհրաժեշտ է՝
ա)	պարզել բաժնի պատկանելությունը, որի համարը փոխվել է, ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի ընթացիկ խմբագրության մեջ սահմանված ընդհանուր գործընթացների խմբերից մեկին․
բ)	կատարել համապատասխան փոփոխություններն ընդհանուր գործընթացների խմբում՝ չփոփոխելով առանցքային բառերը կամ բառակապակցությունները, ինչպես նաեւ ընդհանուր գործընթացի ծածկագիրը։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան։

2.2. Ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկը
26.	Ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում փոփոխությունների կատարումն իրականացվում է Հանձնաժողովի կոլեգիայի այնպիսի որոշման ընդունման դեպքում, որով փոփոխություններ են կատարվում ընդհանուր գործընթացների ցանկում, կամ այն դեպքում, եթե ընդհանուր գործընթացի իրագործմանը ներկայացվող պահանջների՝ Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2016 թվականի դեկտեմբերի 19-ի թիվ 169 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների իրագործման կարգին համապատասխան սահմանման փուլում նպատակահարմար է համարվել կատարել տեխնոլոգիական նախագծում՝ ընդհանուր գործընթացի մասի (մասերի) նկատմամբ։
[bookmark: _Hlk203122564][bookmark: _Hlk203122600]27.	Ընդհանուր գործընթացների ցանկում նոր ընդհանուր գործընթաց ներառելիս անհրաժեշտ է՝
ա)	պարզել ընդհանուր գործընթացի պատկանելությունը ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժնին եւ բաժնի նշված համարի օգտագործման հիման վրա պարզել ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկում ընդհանուր գործընթացների խմբին պատկանելությունը․
բ)	սահմանել ընդհանուր գործընթացի՝ ընդհանուր գործընթացների այն խմբում հաջորդ համարն ըստ հերթականության, որին պատկանում է ընդհանուր գործընթացը։ Ընդհանուր գործընթացի հերթական համարը սահմանելիս անհրաժեշտ է նաեւ հաշվի առնել այն ընդհանուր գործընթացների (ընդհանուր գործընթացների մասերի) համարները, որոնք նախկինում հանվել են ընդհանուր գործընթացների խմբից․
գ)	իրականացնել նոր ընդհանուր գործընթացի ծածկագրում՝ սույն Կարգի 17-րդ կետում սահմանված բանաձեւին համապատասխան․
դ)	ներառել նոր ընդհանուր գործընթացի մասին տեղեկություններն ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում՝ կապակցված ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժնին։ Այն դեպքում, երբ նոր ընդհանուր գործընթացի ներառումն իրականացվում է նոր բաժնի ներառման կամ ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժնի անվանման փոփոխության հետ միասին, ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժնի մասով համապատասխան տեղեկատվությունը ներառվում է ընհդանուր գործընթացի նույնականացուցիչների ցանկում։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան։
28.	Ընդհանուր գործընթացների ցանկում ընդհանուր գործընթացի անվանումը կամ համարը փոխելիս անհրաժեշտ է կատարել համապատասխան փոփոխություններ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում։ Այն դեպքում, երբ ընդհանուր գործընթացի անվանման կամ ընդհանուր գործընթացի համարի փոփոխությունն իրականացվում է ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժնի անվանման փոփոխության հետ միասին, ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժնի մասով համապատասխան տեղեկատվությունը ներառվում է ընդհանուր գործընթացի նույնականացուցիչների ցանկում։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան։

29.	Ընդհանուր գործընթացի ընդհանուր գործընթացների ցանկից հանելիս անհրաժեշտ է ընդհանուր գործընթացը հանել ընդհանուր գործընթացի նույնականացուցիչների ցանկից։ Այն դեպքում, երբ ընդհանուր գործընթացի հանումն իրականացվում է ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժնի հանման հետ միասին, ընդհանուր գործընթացների ցանկի բաժնի մասին համապատասխան տեղեկատվությունը հանվում է ընդհանուր գործընթացի նույնականացուցիչների ցանկից։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան։
30.	Այն դեպքում, երբ ընդհանուր գործընթացի իրագործմանը ներկայացվող պահանջների՝ Հանձնաժողովի կոլեգիայի 2016 թվականի դեկտեմբերի 19-ի թիվ 169 որոշմամբ հաստատված՝ Եվրասիական տնտեսական միության շրջանակներում ընդհանուր գործընթացների իրագործման կարգին համապատասխան սահմանման փուլում նպատակահարմար է համարվել ընդհանուր գործընթացի մասի (մասերի) նկատմամբ կատարել տեխնոլոգիական նախագծում, անհրաժեշտ է՝
ա)	կատարել ընդհանուր գործընթացի մասի ծածկագրում՝ սույն կարգի 17-րդ կետում սահմանված բանաձեւին համապատասխան, որպես խմբի 2-տառային ծածկագիր օգտագործելով ընդհանուր գործընթացի խմբի ծածկագրի արժեքը, որի մի մասն առանձնացվում է, եւ այն ընդհանուր գործընթացների խմբում, որոնց պատկանում է ընդհանուր գործընթացը, ընդհանուր գործընթացի՝ ըստ հերթականության հաջորդ համարը, որի մի մասն առանձնացվում է։ Ընդհանուր գործընթացի մասի համար հերթական համարը սահմանելիս անհրաժեշտ է նաեւ հաշվի առնել այն ընդհանուր գործընթացների (ընդհանուր գործընթացների մասերի) համարները, որոնք նախկինում հանվել են ընդհանուր գործընթացների խմբից․
բ)	ներառել ընդհանուր գործընթացի մասի վերաբերյալ տեղեկություններն ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում՝ կապակցված ընդհանուր գործընթացների ցանկի այն բաժնին, որոնց պատկանում է այն ընդհանուր գործընթացը, որի մի մասն առանձնացվում է։ Ընդհանուր գործընթացի մասի անվանումը ձեւավորելիս օգտագործվում է ընդհանուր գործընթացի անվանումը, որի մասն առանձնացվում է՝ ճշտելով դրա գործողության մասով սահմանափակումները։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան։
31.	Ընդհանուր գործընթացի մասի անվանման մեջ փոփոխությունների կատարումը կարող է իրականացվել ընդհանուր գործընթացի այն անվանման փոփոխության հիման վրա, որից առանձնացվել է։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան։
32.	Ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկից ընդհանուր գործընթացի մասի վերաբերյալ տեղեկությունների հանումն իրականացվում է ընդհանուր գործընթացների ցանկից այն ընդհանուր գործընթացը հանելիս, որից դա առանձնացվել է, կամ Հանձնաժողովի կոլեգիայի այն որոշումն ուժը կորցրած ճանաչելու մասին Հանձնաժողովի կոլեգիայի որոշումն ընդունելիս, որով հաստատվել են ընդհանուր գործընթացի մասի շրջանակներում տեղեկատվական փոխգործակցությունը կանոնակարգող տեխնոլոգիական փաստաթղթերը։ Ընդ որում նշված տեխնոլոգիական փաստաթղթերի նոր խմբագրությունը չի հաստատվում։ Նշված փոփոխությունները պետք է կատարվեն սույն կարգի 2․3 բաժնում սահմանված ընդհանուր կանոններին համապատասխան։

2․3 Տեղեկագրքերում դիրքեր ընդգրկելու, փոփոխելու կամ հանելու ընդհանուր կանոնները
33.	Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկում կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում նոր դիրք ընդգրկելիս «Գործողության սկզբի ամսաթիվը» եւ «Տեղեկագրքի գրառման գործողության սկիզբը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները» վավերապայմանները պետք է լրացված լինեն այնպիսի տեղեկություններով, որոնք պարունակում են Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը եւ դրա վավերապայմանները, որոնց հիման վրա դիրքն ընդգրկվում է ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկում կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում։
34.	Ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում ընդհանուր գործընթացի մասի առնչությամբ նոր դիրք ընդգրկելիս «Գործողության սկզբի ամսաթիվը» եւ «Տեղեկագրքի գրառման գործողության սկիզբը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները» վավերապայմանները պետք է լրացված լինեն այնպիսի տեղեկություններով, որոնք պարունակում են Միության մարմնի ակտն ուժի մեջ մտնելու ամսաթիվը եւ դրա վավերապայմանները, որոնց հիման վրա ընդհանուր գործընթացը, որից մասն առանձնացվել է, ընդգրկվել են ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում։
35.	Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկում կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում գոյություն ունեցող դիրքում փոփոխություններ կատարելիս ձեւավորվում է 2 գրառում՝
ա)	առաջին գրառումը պարունակում է տեղեկություններ ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկի փոփոխվող դիրքի մասին եւ ձեւավորվում է սույն կարգի 36-րդ կետին համապատասխան․
բ)	երկրորդ գրառումը պարունակում է տեղեկություններ ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկի փոփոխված դիրքի մասին եւ ձեւավորվում է սույն կարգի 37-րդ կետին համապատասխան․
36.	Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկում կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում փոփոխվող դիրքի մասին տեղեկությունները ձեւավորվում են հետեւյալ կանոններին համապատասխան՝
ա)	բոլոր վավերապայմանների (բացառությամբ «Գործողության ավարտի ամսաթիվը» եւ «Տեղեկագրքի գրառման գործողության ավարտը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները» վավերապայմանների) արժեքները պետք է համապատասխանեն փոփոխվող դիրքի արժեքներին.
բ)	«Գործողության ավարտի ամսաթիվը» վավերապայմանը պետք է պարունակի ամսաթիվը, մինչեւ երբ (ներառյալ) գործում է փոփոխվող դիրքը եւ որը համապատասխանում է գրառման գործողության ավարտի ամսաթվին․
գ)	«Տեղեկագրքի գրառման գործողության ավարտը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները» վավերապայմանը պետք է պարունակի տեղեկություններ Միության մարմնի այն ակտի մասին, որին համապատասխան, տեղեկություններում կատարվում են փոփոխություններ տեղեկագրքից ։
37.	Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկում կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում փոփոխված դիրքի մասին տեղեկությունները ձեւավորվում են հետեւյալ կանոններին համապատասխան՝
ա)	վավերապայմանների արժեքները պետք է պարունակեն ընդհանուր գործընթացների խմբի (ցանկի բաժնի կամ ընդհանուր գործընթացի (ընդհանուր գործընթացի մասի)) վերաբերյալ փոփոխված տեղեկություններ․
բ)	«Գործողության սկզբի ամսաթիվը» վավերապայմանը պետք է պարունակի այն ամսաթիվը, որից սկսվում է գործել փոփոխված գրառումը։ Գործողության սկզբի ամսաթիվը պետք է լինի փոփոխվող գրառման «Գործողության ավարտի ամսաթիվը» վավերապայմանի մեջ նշված ամսաթվից ավելի ուշ.
գ)	«Տեղեկագրքի գրառման գործողության սկիզբը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները» վավերապայմանը պետք է պարունակի տեղեկություններ Միության մարմնի այն ակտի մասին, որին համապատասխան կատարվում են փոփոխություններ ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկի կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկի տեղեկություններում։
38.	Ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկում գոյություն ունեցող դիրքում՝ ընդհանուր գործընթացի մասի առնչությամբ փոփոխություն կատարելիս փոփոխվող դիրքի «Գործողության ավարտի ամսաթիվը» եւ «Տեղեկագրքի գրառման գործողության ավարտը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները» վավերապայմանները, ինչպես նաեւ փոփոխված դիրքի «Գործողության սկզբի ամսաթիվը» եւ «Տեղեկագրքի գրառման գործողության սկիզբը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները» վավերապայմանները պետք է լրացված լինեն եւ համապատասխանեն այն ընդհանուր գործընթացի մասով փոփոխվող եւ փոփոխված դիրքերում համանման տեղեկություններին, որից այդ մասն առանձնացվել է։
39.	Ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկից կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկից դիրքը հանելիս նշված ցանկից գրառումը չի հեռացվում։ Ընդ որում՝ այդ գրառման՝ «Գործողության ավարտի ամսաթիվը» վավերապայմանը պետք է պարունակի ամսաթիվը, մինչեւ երբ (ներառյալ) գործում է հանվող դիրքը եւ որը համապատասխանում է գրառման գործողության ավարտի ամսաթվին։ «Տեղեկագրքի գրառման գործողության ավարտը կանոնակարգող ակտի մասին տեղեկությունները» վավերապայմանը պետք է պարունակի տեղեկություններ Միության մարմնի այն ակտի մասին, որին համապատասխան դիրքը հանվում է ընդհանուր գործընթացների խմբերի ցանկից կամ ընդհանուր գործընթացների նույնականացուցիչների ցանկից։
40.	Տեղեկագրքերում փոփոխություններ կատարելու արդյունքը տեղեկագրքերի փոփոխված տեղեկությունները Միության տեղեկատվական պորտալում հրապարակելն է։

